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(Sprawozdanie)

Prowadzac od przeszlo 25 lat badania nad dziejami polskich syno-
déw partykularnych i nad pomnikami ich dzialalno$ci ustawodawczej
wielokrotnie stawalem wobec konieczno$ci konfrontowania materiatu
zrodlowego polskiego z materialem obcego pochodzenia oraz moich wtas-
nych wynikéw z wynikami badawczymi specjalistow w innych kra-
jach. Przy kazdej takiej sposobnoéci odczuwatem dotkliwie brak odpo-
wiedniej, tym zagadnieniom poswieconej bibliografii specjalnej, pozwa-
lajacej na szybka i pewng a przy tym szczegélows, orientacje w istnie-
jacych zbiorach i drukowanych edycjach pomnikéw ustawodawstwa
synodéw partykularnych wszystkich krajow i czaséw, jak réwniez
w obfitej literaturze réznojezycznej, poSwigconej tym zagadnieniom, bar-
dzo réznorodnej i bardzo rozproszonej. Réznorodne i rozproszone sa
materialy i opracowania, do ktérych badacz tych zagadnieA zmuszony
jest siegaé. Pomijajgc juz liczne i nie zawsze latwo dostepne kolekeje
tekstow synodow, ogédlne i partykularne, w rachube wchodzg tu takie
ogbdlne opracowania Zrédel prawa kanonicznego jak dziela Maassena,
Schultego, Fournier — Le Brasg, Van Hove czy Sticklera, historie kos-
ciola jak np. Haucka Kirchengeschichte Deutschlands, historie ogélne
synodéw, jak siynne dzielo Hefele-Leclercq, historie diecezji posz-
czegblnych czy katedr, monografie stolic biskupich i metropolitalnych,
monografie postaci biskupéw prawodawcéw, a nadio ogédlne zbiory
zréodet i materialéw historycznych, jak Migne’a Patrologia Latina
i Patrologia Graeca, jak Muratoriego Scriptores Rerum Italicarum, jak
znane dziela uczonych benedyktynéw Marténe i Durand itd. itd.
Dla wtasnego uzytku i wlasnej wygody poczalem gromadzi¢ materialy
i notatki bibliograficzne, raczej przypadkowo, bez z goéry ustalonego
planu. Dopiero po 1956 roku naocznie stwierdzi¢é moglem, jak szerokie
kregi zataczaja w réznych Srodowiskach naukowych zwlaszcza Fran-
cji, Anglii, Italii, Hiszpanii i Szwecji badania i studia nad dziejami
synodéw partykularnych i ich ustawodawstwem. Badania te i studia
znacza sie nazwiskami szeroko znanymi w $wiecie naukowym, jak
we Francji Gabriel Le Bras, André Artonne, Louis Guizard, Charles
Munier i Charles de Clercq, w Anglii Maurice Powicke i Christopher
R. Cheney, w Szwecji Sigurd Kroon w Lund, we Wloszech o. Silvino
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da Nadro, w Hiszpanii o. Antonio Garcia y Garcia, w Portugalii
o.Isaias Rosa da Pereira, znacza sie tez interesujagcymi i owocnymi
miedzynarodowymi zjazdami naukowymi, jak w 1958 r. w Louvain
i w 1963 r. w Boston w USA. Pod wplywem nawigzania kontaktéw
z $rodowiskami naukowymi zagranicznymi dojrzewaé poczal plan, aby
zgromadzone dotad materialy bibliograficzne uzupelnié przez syste-
matyczne poszukiwania biblioteczne, aby nadaé¢ im ksztalty nauko-
wej bibliografii specjalnej i w tej postaci udostepnié zainteresowanym
kolom badaczy. Realizacja takiego planu wydawala mi sie zadaniem
coraz to pilniejszym z uwagi na potrzeby badawcze licznych $rodo-
wisk naukowych, poglebiajgcych i rozszerzajacych swe prace badawecze
i edytorskie pod wplywem zwlaszcza dwoéch poteinych bodicéw: ozyw-
czego tchnienia francuskiej szkoly socjologii religii, inspirowanej i kie-
rowanej przez Gabriela Le Bras, oraz zapowiedzenia i zwolania soboru
powszechnego Vaticanum II. Zdecydowawszy sie na realizacje tego pla-
nu, z géry zakladalem, ze bedzie to jedynie pierwsza préba uloZenia
takiej bibliografii, po ktdérej nastapi¢ beda musialy dalsze prace, byé
moze oparte o wspdidzialanie licznych S$rodowisk naukowych zagra-
nicznych. Zakladalem réwniez, ze zakres przedmiotowy bibliografii be-
dzie musial by¢ §cisle ograniczony i zawezony do tych publikacji, ktore
xaw’ Eoyvy zajmujs sie synodami partykularnymi i ich dzialalno$cia
ustawodawecezg, i Ze nie hedzie mozna siega¢ po liczne pozycje, ktéry-
mi kazdy historyk synodéw partykularnych czy historyk prawa kano-
nicznego musi sie skadingd w swojej pracy niezawodnie postugiwaé.
Rzut oka chociazby na aparat przypiséw (not) w dziele Hefele — L e-
clercq, Histoire des Conciles unaoczni kazdemu, jak szeroki i w za-
sadzie nieograniczony jest wachlarz prac i publikacji zrédlowych, z kté-
rych korzysta¢ wypada historykowi synoddéw, a wiec tych instytuciji,
ktérych dzialalno$é przez dlugie wieki najscislej powiagzana byla z ca-
tym zyciem koS$cielnym, spolecznym, gospodarczym, politycznym i kultu-
ralnym spoleczenstw. Zakladalem wreszcie, ze bibliografia taka jedynie
wtedy spelni swoje zadanie jako pozyteczne narzedzie pracy badawczej,
jezeli jej cecha gléwng bedzie dokladnoéé i wiernoé§é opisé6w bibliogra-
ficznych oraz ich zupeilnos$¢. Kazdy z badaczy wie z wlasnego bolesnego
do$wiadczenia, ile trudnosci powodujg i na jak przykre straty cennego
czasu narazajg niekompletne lub niedokladne opisy w starszych i nawet
nowszych dzielach naukowych, zwlaszcza bibliograficznych., Opis dziela
na podstawie autopsii przyja¢ wiec musialem jako zasade, co prawda
nie dajaca sie niestety zrealizowaé we wszystkich przypadkach i bez
reszty.

Dzieki subwencji udzielonej mi przez Institute of Research and
Study in Medieval Canon Law w Waszyngtonie i dzieki zyczliwemu
poparciu wladz polskich moglem w czasie od pazdziernika 1963 do
kwietnia 1964 r. prowadzi¢ badania i poszukiwania w bibliotekach Wied-
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nia, Rzymu, Genewy, Berna, Sankt Gallen, Paryza, Strasburga i Géttin-
gen, korzystajac rownocze$nie z zyczliwej i chetnej pomocy kolegéw
i przyjaciol, ktérzy na moja proSbe sprawdzali czy tez uzupelniali prze-
sylane im opisy bibliograficzne i nie szczedzili rad i wskazdéwek. Byli
to zwlaszcza pp. Dr E. Egger, 6wczesny dyrektor Schweizerische Lan-
desbibliothek w Bernie, Christopher R. Cheney, profesor w Corpus
Christi College w Cambridge, prof. Sigurd Kroon w Lund, O. Isaias
Rosa da Pereira w Lisbonie, O. prof. Antonio Garcia w Salamance,
Mme Odette Pontal w Paryzu i p. mgr Aleksander Thikian, pracownik
naukowy departamentu stowianskiego Bibliotheque Nationale w Paryzu,
wreszcie p. Dr. Robert Samulski, wicedyrektor biblioteki uniwersytec-
kiej w Miinster i. W. oraz p. docent Dr Joézef Trypucko w Uppsali. Im
wszystkim winienem wdzieczno$é za ich bezinteresowng, kolezenskg
pomoc.

Wyniki kwerend w bibliotekach zagranicznych sg pokazne. Ilo$¢ ze-
branych pozycji, ktora w chwili wyjazdu wynosita okolo 1400, wzrosia
przy powrocie do Kraju do liczby ok. 3000. Niestety, czas, ktérym dys-
ponowalem, byl za krétki, aby postulat opisu z autopsii mée zrealizowaé
we wszystkich przypadkach. Po powrocie do Kraju prowadzilem dodat-
kowe kwerendy, ktére pozwolily ilo§¢ pozycji podniesé do okolo 3450.

Wydaje mi sie konieczne, by choé¢ pokrétce wyjasni¢ kilka zagadnien
lezgcych u podstaw omawianej bibliografii.

1. Zakres bibliografii: Jak to zaznaczylem wyzZej, ograni-
czy¢ sie musialem do zarejestrowania tych zbioréw, edyeji i opracowan,
ktére bezposrednio i »at’ 2oy7y zajmuja sie synodami partykularnymi
i ich ustawodawstwem. Wylaczylem wige wszystko to, co odnosi sie
do soborow ekumenicznych w liczbie 21, od soboru w Nicei do soboru
Watykanskiego II. Wylgczylem wiec i te kolekcje, ktére zawierajg
wylgeznie uchwaty soboréw ekumenicznych. Gdy chodzi o urzedowe
publikacje poszezegélnych synodéw partykularnych, zwlaszcza prowin-
cjonalnych i diecezjalnych, dokonane w postaci osobnych drukéw, to
zrezygnowaé¢ musiatem z ich rejestracji. Publikacja urzedowa statu-
tow poszczegélnych synodéw w postaci osobnych drukéw rozpoczela
si¢ jeszeze w XV wieku i trwa po dzi$§ dzien, ilo$é takich drukéw idzie
w liczne tysigce, a ich uchwycenie bibliograficzne przekraczaloby sily
i mozliwosci jednego czlowieka, pracujgcego samotnie, choé wspiera-
nego zyczliwg pomoca w niektérych konkretnych przypadkach. O ilosci
starodrukéw pojedynczych samych tylko synodéw diecezjalnych wlos-
kich i francuskich juz dzi§ latwo przekonaé sie z publikacji o. Silvino
da Nadro! oraz z ostatnio wydanego przez francuski Centre National

1 Sinodi diocesani Italiani. Catalogo bibliografico degli atti a stampa
1534—1878 a cura del P. Silvino da Nadro O. F. M. Cap. Cittd del Vati~
cano, Biblioteca Apostolica Vaticana 1960, ss. XI, 515. — Studi e Testi,
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de la Recherche Scientifique (Institut de Recherche et d’Histoire des
Textes) znakomitego Répertoire des statuts synodaux des diocéses de
I’ancienne France du XIIIe & la fin du XVIIIe siécle? Z koniecznosci
cgraniczaé sie musialem do zbioréw statutéw tj. do takich starodru-
kow, ktére zawierajg dwa lub wiecej tekstéw lub — jak to czesto
bywalo — s prawdziwymi kodyfikacjami prawa danej prowincji czy
diecezji, opartymi na dawniejszym materiale ustawodawczym z wy-
raznym nah wskazaniem. Natomiast pdézniejsze, nieurzedowe przedruki
statutéw czy publikacje ich z rekopisu, zwlaszcza edycje krytyczne, na-
wet i pojedynczych tekstéw, staralem sie wszystkie zarejestrowaé,
zwlaszeza, gdy wydane byly jako samoistne publikacje, ale siegatem
tez do niektérych wielkich wydawnictw seryjnyeh lub wielotomowych
kolekceji, jak np. Patrologia Latina i Patrologia Graeca Migne’a, Ughel-
liego Italia Sacra, Muratoriego Scriptores, Espana Sagrada czy Pertza
Leges w Monumenta Germaniae Historica, by zarejestrowaé publiko-
wane tam teksty statutéw synodalnych. Kazdy znaweca przedmiotu wie
doskonale, Ze liczne przedruki tekstéow statutéw znalezé mozna w zbio-
rach materialéw historycznych, zwlaszcza w dyplomatariuszach ogoél-
nych poszczegdlnych krajow, regiondw, diecezji, katedr, kapitul, klasz-
toréw, w monografiach historycznych poswigconych prowincjom, die-
cezjom, katedrom, czy postaciom poszczegdlnych biskupéw. Do tego typu
publikacji siegngé moglem jedynie w catkiem wyjatkowyeh przypad-
kach. Braki te cze$ciowo rekompensuje material przeze mnie zareje-
strowany pod poz. 125. Co sie tyczy literatury omawiajgcej synody i ich
statuty, to zacie$ni¢ musialem ramy bibliografii do prac o charakterze
monograficznym. Wylgezylem wiec w zasadzie wszelkie podreczniki
i ogdlne systemy prawa kanonicznego, zawierajgce obszerne rozdzialy
o synodach (Hinschius, Friedberg, Phillips, Wernz — Vidal, Andrieu —
Guitrancourt, itp.), ogélne historie Kosciola czy jego czeSci (prowincii,
diecezji), nawet jezeli zawieraja osobne rozdzialy poswiecone synodom,
oraz wszelkie ogélne i monograficzne opracowania historyczne. Naj-
wiekszg trudnoéé sprawila selekcja literatury odnoszacej sie¢ do Zrédet
prawa kanonicznego. Ogromna jest ilo§¢ prac traktujgcych o kolek-
cjach prawa kanonicznego, posrednio jedynie i czgsciowo rozprawiajg-
cych o synodach i ich statutach, choé zawierajg i w tym zakresie czgsto
niezwykle cenne wiadomos$ci. Nie moglem uwzgledniaé¢ ich wszystkich,

207; P. Silvino da Nadro O. F. M. Cap., Sinodi diocesani Italiani. Cata-
logo bibliografico degli atti a stampa 1879—1960 con un’appendice sui
sinodi snteriori all’ anno 1534. Milano, 1962. Centro Studi Cappuccini
Lombardi, ss. 120.

2 Répertoire des statuts synodaux des diocéses de Vancienne France
du XIIIe é la fin du XVIIIe siecle, par + André Artonne, + Louis
Guizard et Odette Pontal. Préface par Gabriel Le Bras, Paris 1963, ss. 2
nlb., 516, 2 addenda et corrigenda.
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pragnac utrzymaé sie w ramach zakre$lonego sobie tematu. Obralem
wiec droge pofrednia, uwzgledniajac jedynie pomnikowe i w bogatg bi-
" bliografie specjalng zaopatrzone dziela Maassen’a, Schultego, Paul
Fournier — Gabriel Le Bras, Van Hove i Stickler’a. Uwzglednitem na-
tomiast w najszerszym zakresie publikacje do historii Zrédet koS$cio-
16w i obrzadkéw wschodnich, zwlaszeza z serii Codificazione Canonica
Orientale, Fonti, jako, Ze tam wilasnie dziaialno$é¢ ustawodawcza sy-
nodéw wysuwa sie na czolo zagadnien.

Nie rejestrowalem w zasadzie recenzji i polemik, chyba, Zze opubli-
kowano je jako samoistne druki. Jedyny wyjatek — wydaje mi sie
uzasadniony rozglosem sprawy — uczynilem dla licznych recenzji pra-
cy Babut, Le concile de Turin. Zebranie recenzji opublikowanych
o wszystkich zarejestowanych tu pracach wymagaloby dalszej kilku-
letniej kwerendy.

Nie ograniczalem sie do synodéw Kosciola rzymsko-katolickiego
we wszystkich jego obrzadkach. Staralem sie uchwyci¢ wazniejsze przy-
najmniej pozycje dotyczace innych koscioléw i spoteczno$ci chrzeScijan-
skich, a nawet niechrzescijanskich (buddysci, Zydzi). Obraz w ten sposéb
bedzie pelniejszy.

2. Zakres poszukiwah. Przewodnikiem w moich poszukiwa-
niach byly podreczniki, historie Zrédel prawa kanonicznego, dzielo He-
fele — Leclercq, Histoire des conciles i podana tam przeobfita litera-
tura, liczne artykuly w encyklopediach ogélnych i specjalnych oraz ze-
brane tam wskazoéwki bibliograficzne, w poszczegélnych bibliotekach
alfabetyczne katalogi autoréw oraz katalogi rzeczowe pod hastami ,,con-
cilium”, ,,synodus”, ,acta”, ,constitutiones”, ,decreta”, ,statuta”, ,,Col-
lectio”, itd., jak réwniez pod haslami miast, bedgcych siedzibami me-
tropolii czy biskupstwa. Korzystalem réwniez z licznych repertoriéw
drukéw XV i XVI wieku. Nie pominatem wazniejszych bibliografii na-
rodowych, o ile byly mi dostepne. Caly material drukowany po 1900 r.
kontrolowalem wedlug bibliografii oglaszanej corocznie w Revue
d’Histoire Ecclésiastique. Staralem sie dotrze¢ do kazdej ksigzki osobis-
cie. Nie zawsze sie to udawalo. Szereg pozycji poda¢ moglem jedynie
na podstawie zwykle niekompletnego i niedokladnego opisu z drugiej
reki. Oznaczam je gwiazdka po biezacym numerze poprzgdkowym.
Wolalem zasygnalizowaé istnienie takiej pozyecji, anizeli pomingé ja
zupelnie.

Przy wazniejszych i rzadszych niektérych pozycjach, ktére opisywa-
tem na podstawie autopsji, podaje po prawej stronie u dolu biblioteke
i sygnature egzemplarza, ktory miatem w reku.

3. Uktad bibliografii. Caly material podzielilem na dwie
czeSci: Czg§¢ pierwsza ,,Generalia” obejmuje zbiory ogdlne, zaréwno
wschodnie, jak i zachodnie, opracowania og6lne instytucji synodéw,
traktaty teoretyczne prawnicze i polityczne, kompendia ogélne, jak
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summy, dykcjonarze itp. Cze$é druga ,,Specialia” zawiera wszelkie inne
pozycje, odnoszace si¢ do synodéw jakiego§ kraju, narodu, obrzgdku,
prowincji, diecezji, a wiec zbiory synodéw nie cgoélne, lecz partyku-
larne, oraz literature szczegblowa. W obrebie kazdej czesci pozycje sa
uszeregowane w porzadku alfabetycznym. Biezgca numeracja biegnie
przez obie czeSci razem, Proby wprowadzenia jakiejkolwiek innej sy-
stematyki, zwlaszecza w czeSci ,Specialia”, nie powiodly sie. Trady-
cyjny podzial na ,zrédia” i ,literature” okazat sie nieprzydatny. Wiele
bowiem tekstow trzeba bylo zarejestrowaé, podajgc jako miejsce druku
publikacje, powszechnie zaliczang do ,literatury”. Podzial na synody
prowincjonalne i diecezjalne zawidédt réwniez, jak bowiem nalezalo
umiejscowié zbiory, zawierajace teksty obu typdéw synodéw razem?
Uszeregowanie materiatu wedlug prowincji kosScielnych nasuwato trud-
noéci nie do pokonania i zaciemnialoby obraz, gdyz podzial na prowin-
cje w ciggu wiekow ulegal czesto bardzo radykalnym zmianom, dosé
pomySle¢ o pélwyspie Iberyjskim, o Niemczech czy o Italii. Podobne
trudnosci powstatyby, gdyby chcie¢ zastosowaé kryteria przynalezno$ci
narodowej, czy panstwowej. Nie byloby komplikacji z Hiszpanig, Por-
tugaliag, Wielka Brytanig czy Irlandia. Lecz inaczej juz przedstawialaby
sie sprawa z calg Nadrenig, z Italia péinocng, z cala Europa wschod-
nig, z Balkanami itd. Porzadek chronologiczny réwniez nie dalby sie
zastosowaé z nalezyta konsekwencja, zresztg nie jest on dobrze przy-
datnym kryterium w szerszych pracach bibliograficznych, jak to mozna
z latwoscig stwierdzi¢ chociazby na przykladzie cytowanej juz pracy
O. Silvino da Nadro, skgdingd bardzo cennej i sumiennej. Pozostalo
wiec jako jedyne zadowalniajace rozwigzanie problemu systematyki:
zastosowaé porzadek alfabetyczny wediug nazwisk autorow i wedlug
poczatkowych wyrazéw tytuldéw w drukach anonimowych.

4. Indeksy. Dodane zostaly przy koncu tej pracy 3 indeksy, jako
zasadnicza pomoc i klucz przy korzystaniu z bibliografii. Indeks oso-
bowy nie obejmuje tych autoréw, ktérych nazwis-
ko wysuniete zostalo na czolo pozycji. Figuruja oni
bowiem w samej bibliografii w porzgdku alfabetycznym, powtdérne ich
wykazywanie w indeksie osobowym stalo sie przeto zbedne. Wszystkie
inne natomiast nazwiska os6b, wystepujgcych w tytule danego dziela,
s3 umieszczone w indeksie. Pominiete jednakze zostaly nazwiska wy-
daweéw, drukarzy i ksiegarzy. Indeks geograficzny podaje nazwy miej-
scowosci czy krajow w roéznych ich brzmieniach. Jako gléwne haslo
umieszczono zawsze brzmienie oficjalne stosownie do dzisiejszego,
aktualnego ukladu polityczno-panstwowego. Brzmienie lacinskie opiera
sie na danych zaczerpnietych z Annuarip Pontificio 1961, lub w sze-
regu wypadkéw z dziela Chevalier, Topo-bibliographie. Indeks rze-
czowy, skrécony do minimum, stara sie¢ utatwié¢ dotarcie do pewnych
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pozycji, nie uchwyconych zbyt wyraziscie przez oba poprzednie indeksy,
lub do pewnych grup tematycznych.

5. Wykazy skré6téow. Wykaz skrotéow ogbélnych daje przeglad
skrotéw stosowanych powszechnie. Wykaz skrétow tytuldw czasopism,
. dziet zbiorowych i wydawnictw seryjnych obejmuje jedynie pozycje
wazniejsze i czeSciej wystepujace. W szeregu przypadkéw, zwlaszcza
gdy chodzi o do$§é¢ rzadkie pisma regionalne, tytul6w nie skracano.
Uklad skrétéw na ogoét odpowiada skrétom stosowanym w bibliografii
oglaszanej w Revue d’Histoire Ecclésiastique. W wielu przypadkach
musiatem jednak tworzyé wlasne skr6ty. Wykaz skrotéw nazw biblio-
tek obejmuje jedynie te biblioteki, ktére zacytowalem przy poszcze-
gblnych pozycjach. Nie wyczerpuje on bynajmniej iloSci bibliotek,
w ktorych prowadzilem poszukiwania w Polsce i poza Polska.

6. WtasSciwosSci graficzne opiséw. Podajgc tytuly dziel,
staralem sie przewaznie zachowaé wlasciwosci pisowni i interpunkeji.
Przy podawaniu ilo$ci foliéw czy pagin cyfry w nawiasach prostokat-
nych oznaczajg folia lub paginy nie numerowane. Nawiasy prostokatne
stosowane sg réwniez do oznaczania wszelkich dodatkéw i objasnien,
pochodzacych od autora bibliografii. W nawiasach prostokatnych
umieszczono przeto réwniez i przeklady tytuldow dziet w jezykach
mniej rozpowszechnionych na jeden z powszechnie znanych jezykow
miedzynarodowych (tacine, francuski, niemiecki).

Omawiana tu praca bibliograficzna ukazuje sie obecnie pod tytulem
podanym na wstepie i z obszerng lacinskg przedmowsg w wydawnictwie
p.t. Monumenta Iuris Canonici, zainaugurowanym ostatnio i publiko-
wanym przez Institute of Medieval Canon Law przy Yale-University
w New Haven, Conn. w U.S. A. pod redakcjg prof. dra Stefana Kut-
tnera, jako tego wydawnictwa tom 2-gi serii C: Subsidia.

Jakub Sawicki



